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Socle béton - Concrete base
Beton sockel 
Obligatoire-mandatory
Obligatorisch
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Socle béton - Concrete base - Beton sockel
Obligatoire-mandatory-Obligatorisch

Tube 140 noyé dans le
béton pour la vidange.
 
Tube 140 embedded
in concrete for drainage.
 
Rohr 140 in den beton
eingelassen fur den ablass

Gaine 50 noyé dans le
béton pour l'arrivee d'eau.
 
Flexible conduit 50 (3"1/2) 
embedded in concrete for water supply.
 
Wellschlauch 50 in den beton
eingelassen fur die Wasserzufuhr.

Pour pompe de circulation
For circulation pump
Für Umwälzpumpe

- Contre percer 7 trous pour chevilles 10
- Counter drill 7 holes por plugs of 10
- Genenbohren 7Lücher für 10 Dübel
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Pour pompe de circulation
For circulation pump
Für Umwälzpumpe



- Pour garantir une bonne étanchéité, graisser le bouchon
  régulièrement avec de la graisse silicone
- To ensure a good waterproof please apply regularly
  silicon grease on the plug.
- Um eine gute Abdichtung zu gewährleisten bestreichen Sie
  das Stopfenmit Silikonschmiere
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Depuis / Seit / From 02/2023
Robinetterie anti-oscillation JUMBO

Video: www.labuvette.com

Schwimmerventil mit Oszillationsbrecher
Float valve with oscillation breaker



A 401A 395Sonde chauffante
Heating drill
Heizsunde

Kit électrique
Frost free set
Frostschtzmittel Satz

C 162Câble chauffant
Heating cable
Heizband

Pièces de rechange  /  Spare parts  /  Ersatzteile www.labuvette.com

A 395
24 V / 20 W

A 401
24 V

1 x 175 W

C 162
24 V
22 W/ 3 m


